ZAVERECNE PRACE 2017/2018



prof. Natalia Muranska, PhD.
Bakalarske studium
UAP
Téma (hracskej) vasne v ruskej literature 19. storoCia

.Zbytocny Clovek® Eugen Onegin v slovenskej literature (Sladkovic, Vajansky, Hviezdoslav) (t¢éma pre UAP v kombinacii so slovenskym

jazykom a literaturou)

TAR
A. S. Puskin v prekladoch a recepcii Sama Bodického
Magisterské studium

RJIOK

Evoldcia a revolucia v proze M. Bulgakova (Psie srdce, Biela garda)



prof. PhDr. Jana Sokolova, CSc.

Bakalarske studium
RJIOK

Tematizacia rieky v textoch ruskych fudovych piesni
Tematizacia strigy v textoch ruskych fudovych rozpravok
Tematizacia bohatierstva v textoch ruskych bylin
Tematizacia zbojnictva v textoch ruskych povesti

Tematizacia bohatstva a chudoby v textoch ruskych kratkych préz
Magisterskeé studium

RJIOK

Hracie karty ako sucast lexiky a kultury

Medziludské vztahy v lexike a frazeologii

Pomenovania kuchynského nacinia v rustine a slovencine

Pomenovania pohostinstiev v rustine a slovencine

Jazykovy obraz majetku v rustine a slovencine



doc. PaedDr. Jan Gallo, PhD.

Bakalarske studium

RJIOK

Filologicka analyza popularno-nauc¢ného textu [nazov textu]
UAP

UcCebny text na hodinach ruského jazyka (dom a byvanie)

Magisterské Studium

RJIOK

Obraz Ruska v su€asnych slovenskych medialnych textoch (Alexandra Novakova)



doc. Alena Kalechyts, CSc.
Bakalarske studium
RJIOK
Interpretacia sovietskej prozy (na texte novely V. Tokarevej Pes chodil po klaviri)
UAP

Rozvijanie komunikativnej kompetencie Ziakov na hodinach ruského jazyka
Uplathovanie komunikativneho pristupu vo vyu€be ruského jazyka na slovenskych strednych Skolach

Spajatelnost slov v rustine ako integralna sucast cudzojazy€nej vyucby

Magisterskeé studium
RJIOK

Verbalizacia reCovych emadcii (na materiali umeleckej prézy A. I. Kuprina)

Tradicné a moderné formy slovanskej fudovej kultury: vztah a interakcia

UAP
Psychologické zaklady vyucby ruského jazyka pre cudzincov (na materiali rozpravok)
Lingvokrajinovedny aspekt vo vyu€be ruského jazyka na slovenskych strednych skolach

Technoldgia modulového vyu€ovania ruského jazyka na slovenskych strednych Skolach



doc. Olena Kumeda, CSc.

Bakalarske studium

RJIOK

Mo6yTtoBmamun B mosi TBopiB |. C. Heuya-JleBnubkoro

dopmynn ykpaiHCbKOro MOBJFIEHHEBOIO €TUKETY B €NiCTONSAPIi YKpaiHCbKMX NMMCbMEHHWKIB (Ha MmaTtepiani nuctiB Tapaca LLeByeHka,

Ileci YkpaiHku, Bacuns CMMOHeHKa)

dpaseonoriamu gK HeBIA’ EMHUIN cKNagHuK noetnvHoi moeu J1. B. KocTeHko

Magisterské studium

RJIOK

OcobnuBocTi BIgbUTTA aHTPOMOHIMIB B YyKpaiHCbKOMY nepeknagi bibnii (Ha matepiani Tekcty HoBoro 3anosity) https://ua-

ymology.livejournal.com/274669.html|

OcobnnBOCTI pOCINCbKO-YKpalHCLKOT MOBHOI iHTEPEPEHLT B peanisix yKpaiHCbKOro CbOroAeHHs


https://ua-ymology.livejournal.com/274669.html
https://ua-ymology.livejournal.com/274669.html

Mgr. Svetlana S. Lapshina, CSc.
Bakalarske studium

RJIOK

Monutnyeckas metacopa B HoBeNLWNX poccumcknx CMU

Magisterskeé studium

RJIOK

AHTpONOHUMBbI B TBOpYecTBe Makca dpas



Mgr. Marian P¢ola, PhD.
Bakalarske studium

UAP

Praca s publicistickym textom z oblasti historie a kultury na hodinach ruského jazyka
Magisterské studium

UAP

Suc€asna ruska drama — aktualne tendencie a zanrové pristupy



Mgr. Vlastimil Puléar, PhD.
Bakalarske studium
RJIOK
Podoby kozactva v literature a vo filme (Lacova)
Magisterské studium
RJIOK
Specifika reklamy pre Zeny v ruskom a slovenskom jazyku (Veselkova)
TR

Kriticka analyza jazyka spravodajstva vybranych audiovizualnych médii (rusko-slovensky aspekt) (Zidekova)



Mgr. Hanna Shvaba

Bakalarske studium
RJIOK

O6pa3s XKeHLMHbI B CNaBAHCKOM ¢honbkrope (B KOMOMHaUMSX: CroBaLKUA N PYCCKUIN OONbKIOP, CIIOBALKUA U YKPaUHCKUN
donbKiop 1 4.7.)

Tema "kpacoTbl" B TpaaULMOHHOM KyNnbType criaBsiH (B KOMOMHaUMAX: cnoBaLlkas U pycckasi KynbTypa, CrioBaLkas U yKpanHckas
KynbTypa n 4.7.)

UAP

TeKCT O KynbType Ha YpoKe PYCCKOro si3blka 1 fiutepartypsbl

NrpoBow anemMeHT Ha YpoKe pyCCKOro siblka 1 nutepatypbl

Magisterskeé studium

RJIOK

CemaHTuKa n cumBonuka "goma" B TpaguLMOHHON KyrbType crnaBsiH (CnoBaukas 1 BOCTOMHOCNABAHCKUE KynbTypbl)
OcobeHHOCTN Benopyccko-pycckon nHTepdepeHumnm ((hOHETUYECKUI, rPAMMATUYECKUIN U CTUIUCTUYECKUIA YPOBHM)

UAP
A3bIK 1 KynbTypa: NIMHIBOCTpaHoOBeAEHNE B NnpenogaBaHNM PYCCKOro A3blka Kak MHOCTPaHHOIo

O6yyeHune peyeBoOn AEATENBHOCTM HA PYCCKOM A3bIKe



Mgr. Andrej Zahorak, PhD.

Bakalarske studium

TR

Figurativnost a preklad (Komentovany preklad umeleckého textu z ruského do slovenského jazyka)

Readlie v translacii popularno-nauéného textu (Komentovany preklad popularno-nauéného textu z ruského do slovenského jazyka)
Magisterské studium

TR

Kulturne Specifika v translacii a recepcii audiovizualnych textov

Precedentné fenomény v sucasnej ruskej a slovenskej tlaci



Mgr. Zaneta Zsarnéczaiova

Bakalarske studium
RJIOK
Filologicka analyza a interpretacia popularno-nauéného textu (nazov)

Filologicka analyza a interpretacia publicistického textu (nazov)



